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INSTRUCTIONS FOR USE

Zirlux Temp PMMA blanks consist of a millable PMMA material. They can be used to form crowns and bridges as well as long-term temporaries. The
material can be used with or without a veneer. Moreover, Zirlux Temp PMMA blanks make it possible to check fit and functionality of the dental work on
a plaster model. The constructions are modeled as usual with CAD / CAM and milled from Zirlux Temp PMMA blanks

+ A maximum of 2 pontics and max. 1 attachment can be positioned for the lateral teeth.

« The minimum thicknesses (without veneer) are: 1.0 mm (occlusal), 0.6 mm (cervical)

+ Connector cross sections: in the incisor area >10 mm?, in the lateral area > 15 mm?

+ Shaping is done with cross cut carbide cutters

« Polishing is done with normal commercial high gloss polishing pastes and goatshair brushes

The plastic material must not become overheated when using cutters, steam jet, etc.

+ Always mill the material in an ambient temperature of 20 °C- 25 °C (68 °F - 77 °F).

+ Please adhere to the instructions of your milling system.

* Zirlux Temp PMMA Blanks are suited to dry processing only.

+ All tools used must be suited to processing PMMA. We recommend sharp-edged radius mills.

+ The milling parameters strongly depend on the milling system, on the CAM software and on the miling geometries

If you are uncertain, please use your parameters for PMMA.

The veneer is made with veneer composites. A bonding agent must be used. Frame thicknesses may not be

less than 0.4 mm.

The bridge can be fixed with all temporary cements.

The wearing life is limited to 12 months maximum.

Store in dry place.

With proper use of this medical device, unwanted side-effects are extremely rare. Reactions of the immune system (allergies) or local discomfort, however,
cannot be ruled out completely. Should you learn about unwanted side-effects — even if it is doubtful that the side-effect has been caused by our product —
please kindly contact us.

If a patient has known allergies against or hypersensitivities towards a component of this product, we recommend not to use it or to do so only under

strict medical supervision. The dentist should consider known interactions and crossreactions of the product with other materials already in the patient’s
mouth before using the product.

Please supply the dentist with the above information, if this medical device is used to produce a special model. Please also consider the safety data sheets.
According fo the EU Medical Devices Regulation, users / patients are obliged to report serious events with a medical device to the manufacturer and to the
competent authority of the country in which they occurred.

INDICACIONES PARA EL EMPLEO

Los Blanks PMMA Zirlux Temp est n compuestos por un acr lico fresable de PMMA. Sirven as para la fabricaci n de coronas y puentes provisorios de larga
duraci n. El material puede ser utilizado tanto revestido como sin revestir. Adem s, los Blanks PMMA Zirlux Temp le brindan la posibilidad de convencerse de la
adaptaci ny funcionalidad del trabajo t cnico dental en el modelo de yeso. Como es habitual, las construcciones se modelan

con CAD / CAM y se fresan a partir de Blanks PMMA Zirlux Temp.

+ En la zona dental lateral pueden ubicarse como m x. 2 elementos de puente y como m x. 1 accesorio.

+ Espesores de pared m nimos (sin revestir): 1,0 mm (oclusal), 0,6 mm (cervical)

« Transversales de uni n : en la zona dental frontal >10 mm?, en la zona dental lateral > 15 mm?

* Elacabado se efect a con fresas met licas duras con dentado cruzado

+ El pulido se efect a con pastas de alto brillo corrientes y cepillos de pelo de cabra

El acrlico no debe sobrecalentarse al ufilizar las fresas, chorros de vapor, etc.
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Travail de fraisage

« Laelaboraci nt cnica de fresado del material se debe realizar de forma  ptima en un margen de temperaturas de 20 - 25 °C.

« Tenga en cuenta las instrucciones de uso de su dispositivo de fresado.

+ Las piezas brutas Zirlux Temp PMMA Blanks deben tratarse en seco.

+ Las herramientas utilizadas deben ser aptas para el uso de PMMA. Recomendamos fresas de radio afiladas.

+ Los par metros de fresado dependen en gran medida de las m quinas de fresado utilizadas, del software

CAM, as como de las geometr as de fresado utilizadas. Sino est  seguro, utilice sus par metros para PMMA

El revestimiento tiene lugar con composites de revestimiento. Deber utilizarse un adhesivo. Los espesores de la estructura no deber n ser inferiores a
0,4 mm en el tallado.

La fijaci n puede efectuarse con todos los elementos provisorios de fijaci n.

TLa duraci n de uso est  limitada a 12 meses como m ximo.

Almacenar en un lugar seco.
Manipulando y utilizando este producto m dico correctamente, los efectos secundarios no deseados son extremadamente raros. No obstante, no

pueden descartarse de modo general y absoluto las reacciones immunol gicas (p. ej. alergias) o las alteraciones sensoriales locales. Si registrara Ud.
efectos secundarios no deseados, rogamos nos lo haga saber —tambi n en casos de duda.

En caso de hipersensibilidad del paciente contra uno de los componentes, deber  interrumpirse el uso de este producto o bien utilizarse nicamente

bajo un estricto control del facultativo / odont logo. Para estos casos est  disponible bajo pedido la composici n del producto m dico que suministramos.

Ala hora de utilizar el producto, el odont logo deber  tener en cuenta las reacciones cruzadas o las interacciones conocidas del producto m  dico con
otros materiales ya presentes en boca.

Cuando utilice este producto m dico para un encargo especial, facilite por favor toda la informaci n indicada arriba al odont logo responsable del caso.
Para elaborar el producto observe las hojas espec ficas con losdatos de seguridad.

De acuerdo con la normativa europea de regulaci n de productos sanitarios, los usuarios / pacientes est n obligados a notificar los acontecimientos adver-
s0s graves con productos sanitarios al fabricante y a la autoridad competente del pas en el que se hayan producido.

MODE D" EMPLOI

Les disques Zirlux Temp sont fabriqu s partir d'une mati re plastique PMMA usinable. lis sont indiqu s dans la fabrication de couronnes et de bridges
provisoires de longue dur e. Ce mat riau peut tre utilis avec ou sans incrustation. Les disques Zirlux Temp PMMA permettent de v rifier la compatibilit  de la
r stauration  partird’'un mod le en pl tre. Zirlux Temp PMMA s’usine par la technologie CFAO, gr ce  une fraiseuse.

« Pour les post rieures, 2 piliers max. et 1 inter max. doivent  tre positionn s,

« Epaisseur de paroi minimale (sans incrustation): 1,0 mm (occlusal) / 0,6 mm (cervical),

« Section transversale du connecteur : dans la zone ant rieure >10 mm?, dans la zone post rieure > 15 mm?

« La finition s’effectue avec des fraises  denture crois e pourm taux durs.

« Le polissage s'effectue avec une p te de brillantage ordinaire et une brosse  poils de ch vre.

La mati re plastique ne doit pas tre surchauff e lors de I'utilisation de fraises, jets de vapeur, etc.

« Le travail de fraisage du mat riel doit se faire  une temp rature entre 20 et - 25 °C.

« Veulillez lire et tenir compte de la notice d'utilisation de votre fraiseuse.

+ Les disques PMMA Zirlux Temp doivent tre usin s sec.

+ Les outils utilis s doivent tre indiqu s dans|'usinage de mat riau PMMA. Nous conseillons des fraises ac 1 es.

+ Les param tres de fraisage d pendent fortement des fraises utilis es, du logiciel de CFAO ainsi que desg om tries

de fraisage utilis es. En cas de doute, veuillez utiliser les param  tres pour PMMA
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L'incrustation s’effectue avec des composites d’incrustation. Une colle doit tre utilis e. L’ paisseur de I'armature ne doit en aucun cas tre inf rieure 0,4 mm.

La fixation peut s’effectuer avec tous les ciments de fixation temporaire.

La dur e de vie de la couronne est de 12 mois maximum.

A conserver au sec.

Des effets secondaires ind sirables imputables  ce dispositif m dical ne sont  redouter que dans de tr s rares

cas si la mise en oeuvre et I'utilisation sont correctes. Bien qu’en principe des r actions de type immunitaire (par ex. allergies) ou des irritations locales ne se
produisent pas, celles-ci ne sont n .anmoins pas totalement  exclure. Sidesr actions secondaires ind sirablesm me non  videntes vous sont signal es, nous
vous prions de nous en informer.

Le produit ne doit pas tre utilis  (ou utilis uniqguement sous surveillance stricte assur e parunm  dicin / chirurgiendentiste) chez les patients pr sentant une
hypersensibilit I'un de ses composants. Dans ce cas, la composition du produit fournie par nos soins sera communiqu e sur demande. Pour I'utilisation, le chirurg-
ien-dentiste doit tenir compte des r actions ou interactions ventuellementd | signal es entre ce dispositif m dical et d’autres mat riaux pr sents en bouche.
Transmettez toutes les informations signal es ci-dessus au chirurgien-dentiste si vous utilisez ce dispositif m dical pour une construction sur mesure. Lors de la
mise en oeuvre, tenez compte des fiches de s curit existantes.

Conform ment aur glement de I'UE sur les dispositifs m dicaux, les utilisateurs / patients doivent notifier les incidents graves li s un dispositif m dical au
fabricant et I'autorit comp tente du pays dans lequel ils sont survenus.

Gebrauchsanweisu

Zirlux Temp PMMA Blanks bestehen aus einem fr sbaren PMMA-Kunststoff. Sie dienen somit zur Herstellung von Kronen und Br cken als Langzeitprovisorium. Das

Material kann sowohl unverblendet, als auch verblendet verwendet werden. Desweiteren bieten Zirlux Temp PMMA Blanks die M glichkeit sich von Passung

und Funktionalit t der zahntechnischen Arbeit auf dem Gipsmodell zu  berzeugen. Die Konstruktionen werden wie gewohnt mit CAD / CAM erstellt und aus

Zirlux Temp PMMA Blanks herausgefr st.

« Im Seitenzahnbereich d rfen max. 2 Br ckenglieder und max. 1 Anh nger positioniert werden.

« Mindestwandst rken (unverblendet): 1,0 mm (okklusal), 0,6 mm (cervikal)

« Verbinderquerschnitte: im Fronfzahnbereich > 10 mm?, im Seitenzahnbereich > 15 mm?

+ Die Ausarbeitung erfolgt mit kreuzverzahnten Hartmetallfr sern

« Die Politur erfolgt mit handels blichen Hochglanzpolierpasten und Ziegenhaarb rsten

Der Kunststoff darf bei der Verwendung von Fr sern, Dampfstrahler, usw. nicht  berhitzt werden.

« Die fr stechnische Bearbeitung des Materials sollte optimalerweise in einem Temperaturbereich von 20 - 25 °C erfolgen

« Bitte beachten Sie die Gebrauchsanleitung Ihres Fr sger tes.

+ Zirlux Temp PMMA Blanks sollten trocken bearbeitet werden.

« Die verwendeten Werkzeuge m ssen zum Verarbeiten von PMMA geeignet sein. Wir empfehlen scharfschneidige Radiusfr ser.

« Fr sparameter h ngen stark von den verwendeten Fr smaschinen, der CAM-Software sowie den verwendeten Fr sergeometrien ab. Wenn Sie sich unsicher
sind, so verwenden Sie bitte Inre Parameter f r PMMA.

Die Verblendung erfolgt mit Verblendkompositen. Es ist ein Bonder zu verwenden. Ger stst rken von 0,4mm d rfen beim Beschleifen nicht unterschritten werden.

Befestigung kann mit allen provisorischen Befestigungszementen erfolgen.

Die Tragedauer ist auf max. 12 Monate beschr nkt.

trocken lagern

Unerw nschte Nebenwirkungen dieses Medizinprodukts sind bei sachgem Ber Verarbeitung und Anwendung  uBerst selten zu erwarten. Immunreaktionen (z

B. Allergien) oder rtliche Missempfindungen k nnen prinzipiell jedoch nicht volist ndig ausgeschlossen werden. Sollfen Ihnen unerw nschte Nebenwirkungen

—auch in Zweifelsf llen - bekannt werden, bitten wir um Mitteilung.
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Bei berempfindlichkeiten des Patienten gegen einen der Bestandteile darf dieses Produkt nicht oder nur unter strenger Aufsicht des behandelnden

Arztes | Zahnarztes verwendet werden. In diesen F lien ist die Zusammensetzung des von uns gelieferten Medizinprodukts auf Anfrage erh Itlich. Bekannte
Kreuzreaktionen oder Wechselwirkungen des Medizinprodukts mit anderen bereits im Mund befindlichen Werkstoffen m ssen vom Zahnarzt bei Verwendung
ber cksichtigt werden.

Geben Sie bitte alle o. g. Informationen an den behandelnden Zahnarzt weiter, falls Sie dieses Medizinprodukt f r eine Sonderanfertigung verarbeiten. Beachten
Sie bei der Verarbeitung die hierf r existierenden Sicherheitsdatenbl tter.

Gem B EU Medizinprodukte- Verordnung sind Anwender / Patienten verpflichtet, schwerwiegende Ereignisse mit einem Medizinprodukt dem Hersteller und der
zust ndigen Beh rde des Landes, in dem sie auftraten, zu melden.

ISTRUZIONI D~ USO

Zirlux Temp PMMA Blanks vengono utilizzati per la costruzione di corone e ponti provvisori di lunga durata. Il materiale pu - essere impiegato con e senza rivesti-

mento estetico. Zirlux Temp PMMA Blanks permette di accertare I'adattamento e la funzionalit  del manufatto odontoiatrico sul modello di gesso. Le strutture

vengono modellate come d'abitudine con un CAD e fresate con un CAM

+ Nell'area dei molari devono essere posizionati massimo 2 elementi pilastro e massimo 1 elemento intermedio.

* Spessore parete minimo (non rivestita): 1,0 mm (occlusale), 0,6 mm (cervicale)

« Sezione trasversale collegamento nell'area incisivi > 10 mm2, nell*area dei molari > 15 mm?

* La finitura avviene con fresa dentata in metallo duro

+ La lucidatura avviene con pasta di lucidatura da commercio e spazzola in pelo di capra

Il materiale non deve surriscaldarsi durante I'uso di frese, getto a vapore, ecc.

+ La lavorazione del materiale tramite fresatura dovrebbe avvenire idealmente a una temperatura di 20 - 25 °C.

« Vi preghiamo di osservare le indicazioni riportate nel manuale d’uso del vostro dispositivo di fresatura.

« | grezzi PMMA Zirlux Temp devono essere lavorati a secco.

« Gli utensiliimpiegati devono essere adatti per la lavorazione del PMMA. Consigliamo di utilizzare frese a profilo curvo molto taglienti.

« | parametri di fresatura dipendono fortemente dai fresatori, dal software CAM e dalle geometrie di fresature impiegate. Se non siete sicuri, utilizzate i vostri
parametri per PMMA.

Il ivestimento avviene tramite un composito ed  necessario utilizzare un bonder per I'adesione PMMA composito. Durante la lavorazione si raccomanda di

non ridurre lo spessore della struttura ad una misura inferiore di 0,4 mm

La cementazione pu essere eseguita con tutti i cementi di fissaggio per provvisori

La durata  limitata a 12 mesi massimo.

Conservare in luoghi asciutti.

Effetti collaterali indesiderati di questo prodotto medicale sono estremamente rari quando il prodotto  lavorato e utilizzato nel modo corretto. immunitarie

(per es. allergie) o sensazioni spiacevoli locali non possono comungue essere escluse completamente. Nel caso venga a conoscenza di effetti collaterali

indesiderati la preghiamo di informaci, anche in caso di dubbio.

In caso di ipersensibilit  del paziente contro uno dei componenti, il prodotto non deve essere pi  usato, o usato sotto stretto controllo del medico / dentista

curante. In questi casi  possibile ottenere, su richiesta, la composizione dei nostri prodotti medicali. Reazioni conosciute del prodotto con altri materiali gi

presenti in bocca devono essere valutate dal dentista prima dell’uso.

Si raccomanda di fornire il dentista delle informazioni qui contenute rispetto a controindicazioni e possibili reazioni.Durante la lavorazione osservare quanto

riportato nell’esistente scheda di sicurezza.

Secondo il Regolamento UE sui dispositivi medici, gli utenti e / o i pazienti hanno I'obbligo di segnalare al produttore e alle autorit  competenti localii casi

gravilegati a un dispositivo medico avvenuti nel relativo paese.
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GEBRUIKSAANWIJZING

Zirlux Temp PMMA Blanks bestaan uit een freesbare PMMA kunststof. Ze dienen voor het maken van kronen en bruggen als langdurig provisorium. Het
materiaal kan zowel met ivoorlaag alsook zonder worden gebruikt. Bovendien bieden Zirlux Temp PMMA Blanks de mogelijkheid om zich door passing
en functionaliteit van het tandtechnisch werk op het gipsmodel te overtuigen. De constructies worden zoals gebruikelijk met CAD / CAM gevormd en
uit Zirlux Temp PMMA Blanks gefreesd.

« In het tandbereik aan de zilkant mogen max. 2 brugschakels en max. 1 ophanging worden geplaatst.

+ Minimum wandsterkten (zonder ivoorlaag): 1,0 mm (occlusaal) 0,6 mm (cervicaal)

+ Doorsnede verbinders: in het tandbereik vooraan > 10 mm?, in het tandbereik aan de zilkant > 15 mm?

« De afwerking gebeurt met kruisgetande hardmetalen frezen

+ Het polijsten gebeurt met gebruikelijke hoogglans polijtspasta’s en borstels van geitenhaar

Het kunststof mag bij het gebruik van frezen, stoomstralers, enz. niet worden oververhit.

« De freestechnische bewerking van het materiaal moet idealiter in een temperatuurbereik van 20 - 25 °C gebeuren.

* Respecteer de gebruiksaanwijzing van uw freesapparaat.

* Zirlux Temp PMMA Blanks moeten droog worden bewerkt.

« Het gebruikte gereedschap moet voor het verwerken van PMMA geschikt ziin. We adviseren een scherp snijdende radiusfrezer.

« De freesparameters hangen sterk af van de gebruikte freesmachines, de CAM-software alsook de gebruikte freesgeometrie n. Als u onzeker bent,
gebruik dan uw parameters voor PMMA.

De beschermlaag gebeurt met veneerscomposiet. Er moet een bonding worden gebruikt. Geraamtesterkten van 0,4 mm mogen bij het slijpen niet worden onderschreden.
Bevestiging kan met alle provisorische bevestigingscementen gebeuren.

De draagduur is beperkt tot max. 12 maanden.

droog bewaren

Ongewenste bijwerkingen van het medisch product zijn bij deskundige verwerking en gebruik uiterst zeldzaam Immuunreacties (bijv. allergie n) of lokaal
foutieve waarnemingen kunnen in principe echter niet volledig worden uitgesloten. Als u ongewenste bijwerkingen - ook bij twijfel - zou ondervinden,
contacteer ons dan

Bij overgevoeligheden van de pati nt voor een van de bestanddelen mag dit product niet of enkel onder strenge controle door de behandelende
arts/tandarts worden gebruikt. In deze gevallen is de samenstelling van het door ons geleverde medisch product op aanvraag te verkrijgen. Bekende
kruisreacties of wisselwerkingen van het medisch product met andere reeds in de mond bevindende werkzame stoffen moeten door de tandarts bij
gebruik in acht worden genomen.

Geef al de bovengenoemde informatie aan de behandelende tandarts als u dit medisch product voor een speciale vervaardiging gebruikt. Let bij het
gebruik op de hiervoor bestaande velligheidsgegevensbladen.

Volgens de EU-verordening inzake medische hulpmiddelen zijn gebruikers / pati nten verplicht om ernstige voorvallen met een medisch hulpmiddel te
melden aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit van het land waar deze zich hebben voorgedaan

Os discos Zirlux Temp PMMA consistem de material PMMA fres vel. Eles podem ser utilizados para formar coroas e pontes provis rias ou de longa du-
rac o. O material pode ser usado com ou sem revestimento. Ainda, os discos Zirlux Temp PMMA permitem ajustes e checagem de funcionalidade do
material dent rio em um modelo de gesso. Como habitual, os modelos s o preparados em CAD/CAM e fresados a partir de discos Zirlux Temp PMMA.
+«Umm ximo de 2 elementos de ponte e 1 acess rio podem ser posicionados nos dentes laterais.

+ As espessuras m nimas (sem revestimento) s o: 1,0 mm (oclusal), 0,6 mm (cervical).

« Conectores transversais: na  rea dental frontal > 10 mm? na  rea dental lateral > 15 mm?

+ O acabamento  realizado com o auxlio de fresas met licas duras de dentado cruzado

+ O polimento realizado com pastas de alto brilho e escovas de pelo de cabra

O material pl stico n o deve ser superaquecido ao utilizar fresas, jatos de vapor, etc

+ Sempre fresar o material em temperatura ambiente (20-25°C / 68°F-77°F).

« Por favor, seguir as instru¢  es do sistema de fresagem.
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+ Os discos Zirlux Temp PMMA s o indicados para processamento a seco, apenas.

+ Todas as ferramentas utilizadas devem ser adequadas ao processamento de PMMA. Recomendamos fresas de raio afiado.

+ Os par metros de fresagem dependem fortemente do sistema de fresagem, do software CAM e das geometrias de fresagem. Em caso de d vidas,
favor utilizar seus par metros para PMMA.

O revestimento  feito com comp sitos de revestimento. Dever  ser utilizado um adesivo. A espessura da estrutura n o deve ser menos do que 0,4 mm.
A ponte pode ser fixada com todos os cimentos tempor rios.

Adurag odeuso limitada anom ximo 12 meses

Armazenar em local seco.

Com o uso apropriado deste produto para sa de, efeitos colaterais indesej veiss o extremamente raros. Reag es do sistema imunol gico (alergias)
ou desconforto local, entretanto, n o podem ser descartados completamente. Esteja atento aos efeitos colaterais indesej veis - mesmo em caso de
d vidas se estes foram causados pelo uso do produto — por favor, nos contate

Se um paciente apresenta alergias conhecidas ou hipersensibilidade frente a um componente deste produto, recomendamos n o us -lo ou faz lo
apenas sob estrita supervis om dica/odontol gica. O dentista deve considerar interac es conhecidas e reac es cruzadas do produto com outros
materiais | naboca do paciente antes da utilizac o deste produto.

Por favor, forneca ao dentist as informac  es acima, caso este produto seja utilizado para produ¢ o de um modelo especial. Favor considerar tamb m
os dados de seguranca (MSDS).

De acordo com a Regulag o para Dispositivos M dicos da UE, os usu rios / pacientes s o obrigados a relatar os eventos s rios ao fabricante e autor-
idade competente do pas onde tais eventos ocorram.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Wskazania Bloczki Zirlux Temp PMMA skiadaja sie z nadajacego sie do frezowania materiatu PMMA. Moga one by¢ wykorzystywane do wyrobu knron i mosmw a takze uzupetnien tymczasowych
Mozliwe jest materiatu z licéwka lub bez. Co wigcej, bloczki Zirlux z kontrolg na modelu
gipsowym. Konstrukcje modelowane s3 w zwykly sposob przyuzyciu metody CAD/CAM oraz frezowane z bloczkow Zirlux Temp FMMA
Zakres * Dla zebow bocznych mozliwe jest ustawienie maksymalnie dwdch przeset oraz jednego mocowania.
* Minimalna grubos¢ (bez licowki) wynosi 1,0 mm (powierzchnia okluzyjna), 0,6 mm (powierzchnia przyszyjkowa).
* Przekroje potaczen w obszarze siekaczy wynosza wigcej niz 10 mm?, a w obszarze zgbéw bocznych wigcej niz 15 mm?.
ie koricowe oF ie odbywa si przy uzyciu frezow poprzecznych z weglika.
i « Polerowanie odbywa sig przy uzyciu zwyktych dostepnych na rynku past do polerowania na wysoki polysk oraz szczotek z koziego wiosia.
Frezowanie « Nie nalezy ¢ tworzywa podczas ia frezow, strumienia pary itp.
* Materiat nalezy frezowac wylacznie przy temperaturze otoczenia 20 — 25°C (68 — 77°F).
* Nalezy postgpowac zgodnie z instrukcja systemu frezowania.
* Bloczki Zirlux Temp PMMA nadaja sig wytacznie do obrébki na sucho.
* Wszelkie uzywane narzedzia musza byé przystosowane do obrobki materiatu PMMA. Zalecane jest ie frezow ieni 0 ostrych
* Parametry frezowania zaleza w duzej mierze od systemu frezowania, oprogramowania CAM oraz geometrii frezowania. W razie watpliwosci nalezy skorzystac z parametréw dla materiatu PMMA.
Licowkal Licowka jestz Nalezy ¢ $rodek wigzacy. Grubo$¢ ramki nie moze by¢ mniejsza niz 0,4 mm.
Cementowanie Most moze by¢ cementowany przy uzyciu wszystkich rodzajéw cementéw tymczasowych.
2Zywotnosé Zywotnos¢ ograniczona jest do maksymalnie 12 m\eswcy

Przechowywanie
Skutki Uboczne

Przeciwskazania

Uwagi

Nalezy przechowywac w suchym miejscu. Przy 2 iejs wyrobu f skutkéw ubocznych jest znikome.
Niemotzliwe jest jednak catkowite wyeliminowanie reakcji uktadu odpornosciowego (alergii) lub miejscowego dyskomfortu. W przypadku stwierdzenia niepozadanych efektow ubocznych, nawet jesli
watpliwe jest, Ze zostaly one wywofane przez nasz produkt, prosimy o kontakt.

Jezeli u pacjenta stwierdzono alergie lub nadwrazliwosé na jakikolwiek sktadnik niniejszego produktu, nie zaleca sig jego stosowania, lub zaleca sig jego stosowanie pod Scistym nadzorem lekarskim.
Przed zastosowaniem produklu stomatolog powinien rozwazy¢ wszelkie znane interakcje oraz reakcje krzyzowe produktu z innymi materiatami znajdujacymi sig w ustach pacjenta.

W przypadku wyrobu do produkcji modelu specjalnego nalezy dostarczy¢ niniejsze informacje stomatologowi. Nalezy réwniez wzia¢ pod uwage informacje
zawarte w kartach bezpieczeristwa.
Zgodnie z rozporzadzeniem UE w sprawie wyrobéw / pacjenci sa do zgtaszania zdarzen za pomoca wyrobu medycznego producentowi i whasciwemu

organowi kraju, w ktérym wystapili.



Indikace

Konstrukce

Dokoncovani/lesténi

Dillezité
Frézovani

Fazeta F

Usazeni
Zivotnost
Skladovén
Nezadouci uéinky

Kontraindikace

Pozndmka

NAVOD K POU

Bloky Zirlux Temp PMMA jsou vyrobeny z frézovatelného materilu. Lze je pouzit pro vyrobu korunek a mistki, stejné jako pro dlouhodoba provizoria. Materidl Ize pouZit s nebo bez fazetovacino
materidlu. Bloky Zirlux Temp PMMA navic umoziiuji zkontrolovat pomoci sadrového modelu vhodnost a funkénost nahrad. Konstrukce se, jako obvykle, modeluje pomoci névrhu v CAD/CAM softwaru,
podle kterého se poté vyfrézuje blok Zirlux Temp PMMA.

* Pro lateralni zub Ize umistit maximalné 2 mezi¢leny a maximélné jednu kotevni &ést.

 Minimélni tloustky (bez keramické fazety) jsou: 1,00 mm (okluzni), 0,6 mm (cervikaini).

* Priifez konektoru: incizalni oblast > 10 mm?, lateréini oblast > 15 mm?.

« Tvarovani se provadi pomoci vrtack s kiizovym britem.

* Lesténi se provadi pomoci béznych komercnich lesticich past s vysokym leskem a kartacem se §tétinami z kozi srsti.

* Zabraiite prehfivani plastu pfi pouzivani feznych a brusnych néstrojdi, parni trysky atd.

* Frézovani provadéjte vzdy pfi okolni teploté 20-25 °C.

* Vzdy prosim dodrZujte pokyny pro pouZiti konkrétni frézovaci jednotky.

* Bloky Zirlux Temp PMMA jsou vhodné pouze za zpracovani za sucha.

* Veskeré pouzité ndstroje musi byt vhodné pro zpracovani PMMA. Doporucujeme radiusovou frézu s ostrou hranou.

* Parametry frézovani zavisi z velké césti na frézovaci jednotce, CAM softwaru a geometrii frézovani. Pokud si nejste jisti, pouzijte své parametry pro PMMA.

azeta je vyrobena z fazetového kompozitu. Je potieba pouzit lepidlo. Tloustka ramu nesmi byt mensi nez 0,4 mm.

Mstek Ize pripevnit jakymkoliv docasnym cementem.

Doba noseni je maximélné 12 mésic.

Skladujte na suchém misté.

Pfi spravném pouzivani vyrobku je vyskyt nezadoucich ucinki extrémné vzacny. Reakce imunitniho systému (alergie) nebo pocit nepohodli viak nelze zcela vyloucit. Prosim kontaktujte nés, pokud se
nezadouci Gcinky objevi a to i v pripadeé, kdy neni jisté, zda byly zpisobeny timto produktem.

Pokud jsou u pacienta znamy alergie nebo hypersensitivita na slozky obsazené v tomto vyrobku, nedoporucujeme jej pouzivat, nebo pouze za prisného Iékarskeho dohledu. Zubni Iékar by mél pred

azit znamé interakce a kiizové reakce vyrobku s dalimi materialy, které se nachazi v Gstech pacienta.

Poskytnéte prosim zubnimu Iékafi vyse uvedené informace, pokud je tento zdravotnicky prostfedek pouZit k vyrobé speclalnﬂw modelu. Seznamte S€ ToVNéZ s udaj\ v bezpecnostnim listu.

V souladu s nafizenim EU o zdravotnickych prostfedcich jsou uZivatelé / pacienti povinni hidsit zavazné udalosti se vyrobci a prislu organu zemé, ve které k nim doslo.




